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Šlapimo indų ir basonų plovimo, dezinfekavimo mašinos techninė specifikacija (kiekis 1 vnt.) 

 

Eil. 

Nr. 

Parametrai 

 (specifikacija) 

Reikalaujami parametrai ir 

reikalaujamos parametrų reikšmės 

Siūlomi parametrai ir siūlomos  

parametrų reikšmės 

1. Paskirtis Automatinė plovimo - dezinfekavimo 

mašina, pritaikyta basonų ir šlapimo 

indų (su visu turiniu) išplovimui bei 

terminei dezinfekcijai, pagaminta iš 

nerūdijančio plieno (arba lygiavertės 

medžiagos). 

Automatinė plovimo - dezinfekavimo 

mašina, pritaikyta basonų ir šlapimo indų 

(su visu turiniu) išplovimui bei terminei 

dezinfekcijai, pagaminta iš AISI 304 

nerūdijančio plieno. 

(REVO Technical DS, 2 psl.) 

2. Mašinos konstrukcija 1. Pastatoma; 

2. Vienpusis modelis; 

3. Pakraunama iš priekio. 

1. Pastatoma; (REVO Technical DS, 1 

psl.) 

2. Vienpusis modelis; (REVO 

Technical DS, 1 psl.) 

3. Pakraunama iš priekio. (REVO 

Technical DS, 1 psl.) 

3. Mašinos išoriniai 

matmenys 

1. Plotis 400-600 mm; 

2. Gylis 450-700 mm; 

3. Aukštis ≤ 1800 mm. 

1. Plotis 450 mm; 

2. Gylis 500; 

3. Aukštis 1500 mm. 

(REVO Technical DS, 1 psl.) 

4. Plovimo kamera Pagaminta iš nerūdijančio plieno 

(arba lygiavertės medžiagos). 

Plovimo kamera pagaminta iš AISI 304 

nerūdijančio plieno. (REVO Technical 

DS, 2 psl.) 

5. Kameroje plovimui - 

dezinfekavimui vienu 

metu talpinama 

(pasirinktinai pagal 

poreikį): 

1. Ne mažiau kaip vienas plastikinis 

basonas su rankena (nesimetriško 

plastikinio basono matmenys: 

aukštis 10 cm, ilgis 55 cm, plotis 

per plačiausią vietą 29,5 cm) ir 

vienas šlapimo indas („antelė“) 

(nesimetriško šlapimo indo 

matmenys: aukštis 12 cm, ilgis 

26 cm, plotis per plačiausią vietą 

8 cm) (būtinas atitinkamas 

tiekėjo ir/arba gamintojo 

patvirtinimas); 

2. Ne mažiau kaip du šlapimo indai 

(„antelės“) (vieno nesimetriško 

šlapimo indo matmenys: aukštis 

12 cm, ilgis 26 cm, plotis per 

plačiausią vietą 8 cm) (būtinas 

atitinkamas tiekėjo ir/arba 

gamintojo patvirtinimas); 

3. Ne mažiau kaip vienas metalinis 

basonas (nesimetriško metalinio 

basono matmenys: aukštis 12 cm, 

ilgis 37 cm, plotis per plačiausią 

vietą 31 cm) (būtinas 

atitinkamas tiekėjo ir/arba 

gamintojo patvirtinimas); 

4. Ne mažiau kaip vienas WC 

kibirėlis (simetriško kibirėlio 

aukštis 16 cm, skersmuo 31 cm) 

(būtinas atitinkamas tiekėjo 

Kameroje plovimui - dezinfekavimui 

vienu metu talpinama (pasirinktinai pagal 

poreikį): 

1. Vienas plastikinis basonas su rankena 

(nesimetriško plastikinio basono 

matmenys: aukštis 10 cm, ilgis 55 cm, 

plotis per plačiausią vietą 29,5 cm) ir 

vienas šlapimo indas („antelė“) 

(nesimetriško šlapimo indo matmenys: 

aukštis 12 cm, ilgis 26 cm, plotis per 

plačiausią vietą 8 cm); (Confirmation 

letter) 

2. Du šlapimo indai („antelės“) (vieno 

nesimetriško šlapimo indo matmenys: 

aukštis 12 cm, ilgis 26 cm, plotis per 

plačiausią vietą 8 cm; (Confirmation 

letter) 

3. Vienas metalinis basonas 

(nesimetriško metalinio basono 

matmenys: aukštis 12 cm, ilgis 37 cm, 

plotis per plačiausią vietą 31 cm); 

(Confirmation letter) 

4. Vienas WC kibirėlis (simetriško 

kibirėlio aukštis 16 cm, skersmuo 31 

cm). (Confirmation letter) 



ir/arba gamintojo 

patvirtinimas). 

6. Dėklai skirtingų dydžių 

basonams 

 

Kartu su plovimo – dezinfekavimo 

mašina pateikiami dėklai, skirti 

skirtingų dydžių basonams, šlapimo 

indams (nurodytiems techninės 

specifikacijos 5.1-5.4 punktuose) 

plauti, lengvai keičiami darbo vietoje 

pagal poreikį (būtinas atitinkamas 

tiekėjo ir/arba gamintojo 

patvirtinimas). 
 

Kartu su plovimo – dezinfekavimo mašina 

pateikiami dėklai, skirti skirtingų dydžių 

basonams, šlapimo indams (nurodytiems 

techninės specifikacijos 5.1-5.4 punktuose) 

plauti, lengvai keičiami darbo vietoje pagal 

poreikį. (Confirmation letter) 

7. Garo tiekimas iš 

įmontuoto elektrinio garo 

generatoriaus 

Būtinas garo tiekimas iš įmontuoto 

elektrinio garo generatoriaus. 

Garo tiekimas iš įmontuoto elektrinio garo 

generatoriaus. (Confirmation letter) 

8. Pilna mašinos vamzdyno 

dezinfekcija  

Būtina pilna mašinos vamzdyno 

dezinfekcija po kiekvieno plovimo – 

dezinfekavimo ciklo. 

Yra pilnos mašinos vamzdyno 

dezinfekcijos po kiekvieno plovimo – 

dezinfekavimo ciklo funkcija. 

(Confirmation letter) 

9. Automatinis basonų 

ištuštinimas užsidarius 

mašinos durims arba 

galimybė dėti basonus į 

plovimo – dezinfekavimo 

mašiną jų prieš tai 

neištuštinant 

Būtinas automatinis basonų 

ištuštinimas užsidarius mašinos 

durims arba galimybė dėti basonus į 

plovimo – dezinfekavimo mašiną, jų 

prieš tai neištuštinant. 

Yra automatinis basonų ištuštinimas 

užsidarius mašinos durims. (REVO 

Operation and Maintenance, 13 psl.) 

 

10. Purkštukai kameroje  Ne mažiau kaip 4 stacionarūs ir ne 

mažiau kaip 1 besisukantis antgalis. 

Viso 17 purkštukų kameroje: 

1 didelio sukimosi skersmens purkštukas; 

9 stacionarūs purkštukai; 

7 mažo sukimosi skersmens purkštukai. 

(REVO Technical DS, 2 psl.) 

11. Mašinos valdymas Mikroprocesorinis arba lygiavertis Mašinos valdymas yra mikroprocesorinis. 

(REVO Technical DS, 2 psl.) 

12. Ekranas įrenginio 

valdymui ir kontrolei 

Būtinas ekranas įrenginio valdymui ir 

kontrolei. 

Yra lietimui jautrus ekranas įrenginio 

valdymui ir kontrolei. (REVO Technical 

DS, 3 psl.) 

13. Plovimo programos  1. Ne mažiau kaip 3 gamintojo 

instaliuotos programos; 

2. Programos paleidimas atliekamas 

vieno mygtuko paspaudimu. 

1. 3 gamintojo instaliuotos programos; 

(REVO Technical DS, 3 psl.) 

(REVO_REVO PRO Catalog, 3 psl.) 

2. Programos paleidimas atliekamas 

vieno mygtuko paspaudimu. 

(REVO_REVO PRO Catalog, 3 psl.) 

14. Tirpalo (cheminių 

medžiagų), naudojamo 

plovimo – dezinfekavimo 

mašinos eksploatavimo 

metu, tankio nustatymas 

Galimybė vartotojui nustatyti 

naudojamo tirpalo (nepriklausomai 

nuo tirpalo gamintojo) tankį plovimo 

– dezinfekavimo mašinoje (būtinas 

atitinkamas tiekėjo ir/arba 

gamintojo patvirtinimas). 

Yra galimybė vartotojui nustatyti 

naudojamo tirpalo (nepriklausomai nuo 

tirpalo gamintojo) tankį plovimo – 

dezinfekavimo mašinoje. (Confirmation 

letter) 

15. Mašinoje įmonuota 

spintelė 

Būtina mašinoje po plovimo kamera 

įmonuota spintelė cheminėms 

plovimo priemonėms laikyti. 

Mašinoje po plovimo kamera yra įmonuota 

spintelė cheminėms plovimo priemonėms 

laikyti. (REVO Operation and 

Maintenance, 21 psl.) 

16. Elektros maitinimas Iš 230V/50Hz elektros tinklo Elektros maitinimas iš 230V, ~ 50 Hz 

elektros tinklo. (REVO Technical DS, 4 

psl.) 



17. Plovimo dezinfekavimo 

mašina atitinka LST EN 

ISO 15883 standarto (arba 

lygiaverčio) reikalavimus 

Plovimo dezinfekavimo mašina turi 

atitikti LST EN ISO 15883 (arba 

lygiaverčio) standarto reikalavimus.  

Plovimo dezinfekavimo mašina atitinka 

MDD 93/42/EEC ISO 15883-1, 15883-3 

standartų reikalavimus. (REVO_REVO 

PRO Catalog, 3 psl.) 

18. Triukšmo lygis ≤ 70 dB (A) Triukšmo lygis 54 dB (A) (REVO 

Operation and Maintenance, 4 psl.) 

19. Vandens minkštinimo 

sistema 

Komplekte pateikiamas šalto 

vandens minkštinimo įrenginys, 

parinktas pagal mašinos našumą (jei 

šalto vandens minkštinimo sistema 

yra numatyta gamintojo). 

Komplekte pateikiamas šalto vandens 

minkštinimo įrenginys, parinktas pagal 

mašinos našumą. (REVO Technical DS, 3 

psl.) 

20. Žymėjimas CE ženklu  Būtinas. Kartu su pasiūlymu 

privaloma pateikti žymėjimą CE 

ženklu liudijančio galiojančio 

dokumento (CE sertifikato arba EB 

atitikties deklaracijos) kopiją.  

Mašina turi CE ženklinimą. 

(Confirmation letter)  

Kartu su pasiūlymu yra pateikiamas 

žymėjimą CE ženklu liudijančio 

galiojančio dokumento (CE sertifikato) 

kopija. 

21. Įrangos garantinis 

laikotarpis 

≥ 36 mėn. Įrangos garantinis laikotarpis 36 mėn. 

(Confirmation letter) 

22. Plovimo dezinfekavimo 

mašinos pristatymas į 

LSMU ligoninės Kauno 

klinikų medicininės 

technikos sandėlį, 

iškrovimas, pervežimas iš 

sandėlio į instaliavimo 

vietą, instaliavimas ir 

pajungimas, po 

instaliavimo likusių 

įpakavimo medžiagų 

išvežimas (utilizavimas) ir 

personalo apmokymas 

Plovimo dezinfekavimo mašinos 

pristatymo į LSMU ligoninės Kauno 

klinikų medicininės technikos 

sandėlį, iškrovimo, pervežimo iš 

sandėlio į instaliavimo vietą, 

instaliavimo ir pajungimo, po 

instaliavimo likusių įpakavimo 

medžiagų išvežimo (utilizavimo) ir 

personalo apmokymo išlaidos 

įskaičiuotos į pasiūlymo kainą. 

Plovimo dezinfekavimo mašinos 

pristatymo į LSMU ligoninės Kauno 

klinikų medicininės technikos sandėlį, 

iškrovimo, pervežimo iš sandėlio į 

instaliavimo vietą, instaliavimo ir 

pajungimo, po instaliavimo likusių 

įpakavimo medžiagų išvežimo 

(utilizavimo) ir personalo apmokymo 

išlaidos yra įskaičiuotos į pasiūlymo kainą. 

(UAB ,,Limeta“ patvirtinimo raštas) 

23. Kartu su plovimo 

dezinfekavimo mašina 

pristatoma dokumentacija 

1. Naudojimo instrukcijos lietuvių 

ir anglų kalbomis; 

2. Serviso dokumentacija lietuvių 

arba anglų kalba.  

Kartu su plovimo dezinfekavimo mašina 

pristatoma dokumentacija: 

1. Naudojimo instrukcijos lietuvių ir 

anglų kalbomis; 

2. Serviso dokumentacija anglų kalba. 

(UAB ,,Limeta“ patvirtinimo raštas) 

24. Eksploatacinės medžiagos 

instaliuotos plovimo 

dezinfekavimo mašinos 

išbandymui 

Kartu su įranga pateikiamas startinis 

komplektas cheminių medžiagų, 

naudojamų plovimo – dezinfekavimo 

procese. 

Kartu su įranga bus pateikiamas startinis 

komplektas cheminių medžiagų, 

naudojamų plovimo – dezinfekavimo 

procese. 

(UAB ,,Limeta“ patvirtinimo raštas) 

 

Pastabos, papildomi reikalavimai: 

1. Pasiūlymo priede turi būti pateiktas katalogas, prospektas ar kita informacija su siūlomos prekės eskizais – 

iliustracijomis. 

2. Viešojo pirkimo komisijai pareikalavus, įvertinimui turi būti pateiktas siūlomos prekės pavyzdys 

 


